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Artikel 1 — Zweck der Datenaustauschvereinbarung

Die Datenaustauschvereinbarung (DAV) konkretigiert Austausch von Daten fur folgende Berei-
che:

- |PL Daten fur

(Auftragnehmer) - BMLVS ... (Amtsseite)

Die Austauschvereinbarungskennungen lauten:

- fur vorliegende DAV ®rojektname: <Projektkennungy
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Artikel 2 - Datenaustauschnormen

Zugrunde liegende Normen fur den Datenaustausch
Der Datenaustausch zwischen den beiden Parteigrtenst den in der

SPECIFICATION 2000M, REV. 2.1, Change 1-4
SPECIFICATION 2000M, ISSUE 3.0

festgelegten Normen sowie den nationalen Erganzungd Anderungen ifiISG-AT S2000M

Artikel 3 - Bezugsdokumente

Die vorliegende DAV basiert auf folgenden Bezugsduoknten:

1. Vertrag |......occo...... |

2. International Specification for Material Management Integrated Data Processing
for Military Equipment — Specification 2000M, Rev.2.1, Change 1-4 bzw. Issue
3.0

(Kurzform des Titels: S2000M, Rev. 2.1, Change 1-4zw. S2000M Issue 3.0)

Projektfestlegunge

National Style Guide AT S2000M Austria, Version 1.0
(Kurzform des Titels: NSG-AT S2000M)

5. National Style Guide AT S1000D Austria, Version 1.0
(Kurzform des Titels: NSG-AT S1000D)

Die Bezugsdokumente umfassen

—  Vertrage (Bezugsdokument 1 und 3)
- Verfahrensanweisungen (Bezugsdokument 2, 4 und 5).
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Artikel 4 - Begriffsbestimmungen

In der vorliegenden DAV und ihren Anhangen habenrdichstehenden Begriffe folgende

Bedeutung:

1. "Dokument" steht im Sinne von Daten bzw. einer Transakta,in Form einer Nach-
richt Ubermittelt werden.

2. 'Transaktionsaufzeichnung ist die Aufzeichnung aller Datensendungen undeaed
Dokumentationen, die zwischen den Parteien Uberad-ddler mit Disketten ausge-
tauscht werden. Im Allgemeinen werden die Angalpetiein Service-Segmenten sowie
eine Ubersicht tiber die Angaben in der Datensendufigezeichnet.

Artikel 5 - Geltungsbereich

Die Festlegungen dieser DAV gelten fiir die Uberumityy undBearbeitung der folgenden

Nachrichtenarten:

Fur den Datenaustausch
(Auftragnehmer) — BMLVS ... (Amtsseite)

O CSNIPD Catalog Sequence Number bezogene Ersatitggudaten
o UPIPCO Fortschreibung von Ersatzteilurlistendatéfategorie 1
0 UPIPCT Fortschreibung von Ersatzteilurlistendatdfategorie 2
o OBSINF Prifbemerkungen
0 CORIPD Korrektur von Ersatzteilurlistendaten
o CONTRL Eingangskontrollnachricht
o ERRNLT Fehleranzeigenachricht
o CODREQ Katalogisierungsantrage
o ILIBAK Katalogisierungsergebnis
o OBSINF Prifbemerkungen
0 CONTRL Eingangskontrollnachricht
o ERRNLT Fehleranzeigenachricht
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Artikel 6 - Ubermittlung und Bearbeitung von Daten

6.1. Datentrager fur den Datenaustausch

Der Datenaustausch zwischen der Fir (als Auftragnehmer) und den Dienst-
stellen des BMLVS erfolgt

- Uber E-Mail gemaR Anhang D

- CD-ROM / DVD gem. Anhang E.

6.2. Senden/Empfangen der Nachrichtenarten

Die u.a. Nachrichtenarten kénnen von den beidetelearwie folgt gesendet (S)
oder empfangen (E) werden.

Nachrichtenart Auftragnehmer BMLVS ...
(1. Partei) (als 2. Partei)
CSNIPD S E
UPIPCO S E
UPIPCT S E
CORIPD S E
OBSINF Eund S Eund S
CONTRL Eund S Eund S
ERRNLT Eund S Eund S
CODREQ S E
ILIBAK E - S
OBSINF Eund S Eund S
CONTRL Eund S Eund S
ERRNLT Eund S Eund S

6.3. Herstellen der Datenaustauschbereitschaft

- Der Datenaustausch der oben aufgefiihrten Nachnahtn erfordert eine Einstellung
der Message-Handler beider Parteien auf die Naaemstrukturen
(1. Partei — immeAuftragnehmeyr2. Partei — BMLVS ...), wie in der SPEC 2000M.

- Die Verarbeitung der Nachrichtenarten nach Eindagign Empfanger liegt in der Ver-
antwortung des jeweiligen Nachrichtenempfangersisindurch diesen mit eigenen Mit-
teln sicherzustellen. Dabei ist jedoch darauf Auert, dass Bearbeitungsergebnisse zu
den o.a. Nachrichtenarten innerhalb festgelegistdfr vorliegen mussen.

6.4. Kontrolle und Autorisierung
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Jede Partei richtet ein zweckmaRiges VerfahrerKoutrolle der Ubermittlung ihrer Doku-
mente ein und gewabhrleistet, dass jedes Dokumentldm sie als Sender auftritt, ordnungs-
gemal autorisiert ist.

6.5. Sicherheit
Jede Partei

— verpflichtet sich zur Einhaltung der Datensichetrigem. SPEC 2000M, Volume 4,
Appendix 2, Section A2-5 "Data Security"

— verpflichtet sich zur Einhaltung der nationale Raggen gemal NSG-AT S2000M
- stellt die Einhaltung der vertraglichen Regelungmmer

—  stellt in eigener Verantwortung sicher, dass dieeDauverlassig gesichert, weder un-
befugt verandert noch zerstoért werden, noch venlgehen kénnen und der Zugriff auf
sie nur durch autorisierte Personen erfolgen kann

—  stellt sicher, dass fur die Daten beim Empfangerautorisierte Personen Zugang er-
halten und die Daten nicht zu anderen als den gelggnen Zwecken verwendet wer-
den

6.6. Empfang von Datensendungen

Der Empfanger

- Uberpruft empfangene Datensendungen wie in der SRIBGM vorgesehen
- bestétigt den Empfang der Datensendung wie folgt:

0 durch die Generierung der Eingangsnachricht (CONTRL
wenn
- keine Fehler in der Datensendung vorhanden giled o
- Fehler in den ServicesegmentdNA, UNB, UNH, UNT und UNZ
festgestellt worden sind, die mit den Fehlerkobléss 5 identifiziert werden;
O durch die Generierung einer Fehleranzeigennachfi&RRNLT), wenn Fehler in
den_Nutzerdatensegmenttstgestellt worden sind, die mit den Fehlerkodes
6 bis 13 identifiziert werden.

Die Ubersendung der Nachrichtenart CONTRL hat folgen:

- bei Verwendung von E-Mail spatestens S5ArbeitstagghrErhalt der Datensendung

- bei Verwendung von Datentrdgern spatestens 5 Astlag nach Erhalt der Datensen-
dung. Die Empfangsbestéatigung hat per E-Mail zolgen

Die Ubersendung der Nachrichtenart ERRNLT hat folgen:
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—  bei Verwendung von E-Mail spatestens 5 Arbeitstageh Erhalt der Datensendung;
—  bei Verwendung von Datentragern spatestens 5 Astiagieé nach Erhalt der Datensen-
dung. Die Fehleranzeigenachricht (ERRNLT) hat (Heet zu erfolgen.

6.7. Verwendung zusatzlicher Zeichen
Abweichend zu den in Stufe A gem. SPEC 2000M (AZBfer 3 festgelegten Zeichenvor-
rat wird vereinbart, die Zeichen
%, $, *, #und @
beim Datenaustausch in den Nutzerdatensegmenteeraenden.

6.8. MalRBhahmen bei angemahnten Datensendungen
Angemahnte, fehlerhaft empfangene Datensendungédnvem Absender nach

Erhalt der Fehleranzeigenachricht unverziglich idgm und nach Beriicksichtigung der
Priufergebnisse vollstandig erneut zu Ubersenden.

6.9. Testlauf

Vor Aufnahme des mit dieser DAV festgelegten Datstausches hat zwischen den beiden
Parteien ein Testlauf stattzufinden.
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Artikel 7 - Transaktionsnachweis

7.1. Transaktionsaufzeichnungen

Jede Partei fihrt eine Aufzeichnung der Transaktiotsurch. Diese Aufzeichnungen sind fur
ein Jahr aufzubewahren und nachzuweisen.

7.2. Uberprufung der Transaktionsaufzeichnungen

Die Transaktionsaufzeichnungen kdnnen jederzeittddre jeweils andere Partei Uberpruft
werden. Auf Anforderung sind die Transaktionsaufieungen zu tUbergeben. Die tUberneh-
mende Partei hat nach Erhalt 4 Wochen Zeit, sieerggnen Aufzeichnungen zu vergleichen,
um der ersten Partei dariber Kenntnis zu gebds, Eatwande wegen der Richtigkeit oder
Vollstandigkeit der Transaktionsaufzeichnungen éfest.

Falls keine Einspruchsmitteilung abgegeben wirll,di¢ Transaktionsaufzeichnung nach
Ablauf der oben genannten Zeit als richtig und stélhdig empfangen und von beiden Partei-
en anerkannt.

Artikel 8 - Anderungen

Anderungen zu dieser DAV sind zwischen den verselgiieRenden Parteien abzustimmen
und gemeinsam in Kraft zu setzen. Alle Anderungad 8n Anhang H aufzufihren.

Artikel 9 — Laufzeit

Die Laufzeit der vorliegenden DAV beginnt mit dematDm der Genehmigung durch die un-
terzeichnenden Parteien.

Die DAV verliert inre Gultigkeit bei Beendigung d¥®rtragsverhaltnissesuftragnehmer
BMLVS flur das Vorhabefrojektname
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Artikel 10 - Anhange zur Datenaustauschvereinbarung

Die Anhange sind Bestandteil dieser Datenaustagsembarung.

Anhang A - Empfanger/Sender
Anhang B - Ausfillen der Service-Segmente
Anhang C - Besonderheiten zu
- Eingangskontrollnachricht (CONTRL)
- Fehleranzeigenachricht (ERRNLT)
Anhang D - Einzelheiten zum Datenaustausch mit E-Méa
Anhang E - Einzelheiten zum Datenaustausch mit CD-@M / DVD
Anhang F - E-Mail —Anktindigung
Datensendung mit CD-ROM / DVD (MUSTER)
Anhang G - Verzeichnis der Anderungen
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Anhang A - Empfanger/Sender

A.1. Wichtige Kodes
Fur den Datenaustausch werden von den ParteiearfdégKodes festgelegt:

1. Empfanger-ldentifizierungskode (CAGE)

1.1. AN - CAGE
1.2. OBH - CAGE
2. Abteilungskennung (AN) entfallt

fur die Registrierung als ermachtigter Datenempéiing

3.  Herstellerkode AN - gem. PAS-Segment im Codreq
fur die Katalogisierung

4.  Herstellerkode (AN) -CAGE
fur die Ersatzteilurlistennummer (ETUSP)

5.  Vorhabenkode (MOI)
(fir Konverter Einstellung) - z.B. Z1
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NSG-AT-S2000M

A.2. Anschriften der Kommunikationspartner

1. Auftragnehmer

2. BMLVS/MSL

Firma
StralRe
PLZ Ort

Tel:
Fax:
E-Mail:

Materialstab Luft
Schnirchgasse 9

1030 Wien

Tel: O

Fax: 0

E-Mail: msl.Itp@bmlvs.gv.at
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Die im Rahmen der SPEC 2000M / DB SPEC 2000M zutidgeenden Informationen setzen

Anhang B - Ausflillen der Service-Segmente

sich aus Nutzerdatensegmenten zusammen, welcleegaietliche Nachricht bilden. Zusatz-
lich werden fur die Ubertragung vor und hinter eiN@chricht Servicesegmente eingefuigt,
um Routing und Ubertragung zu unterstitzen.

B.1. Service-Segmente ohne Erganzungen und Veranderungen

Die folgenden Service-Segmente sind wie in der SREHIDM festgelegt anzuwenden:

1. Segment UNA - "Trennzeichenvorgabe"
Funktion:
Festlegung derjenigen Zeichen, die fir eine Veduaig als Trenn- und Hinweiszei-
chen fur den anschlieRenden Austauschvorgang aasdtemerden.
Festlegung:
gem. SPEC 2000M, (A2-E), Ziffer 3.1

2. Segment UNT - "Nachrichten-Endesegment”
Funktion:
Ende einer Nachricht und Prifung auf Vollstandigke
Festlegung:
gem. SPEC 2000M (A2-E), Ziffer 3.4

3. Segment UNZ - "Austauschvorgang-Endesegment"
Funktion:
Dient dazu, einen Austauschvorgang (eine Ubertrgsgiatei) zu beenden und sie auf
Vollstandigkeit zu prufen.
Festlegung:
gem. SPEC 2000M, (A2-E), Ziffer 3.5
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B.2. Service-Segmente mit Ergdnzungen und/oder Verandengen
Fur die folgenden Service Segmente gelten dieErganzungen und/oder Veranderungen

1. Segment UNB - "Austauschvorgang-Kopfsegment"

Funktion:
Dient dazu, einen Austauschvorgang zu erdffnendentifizieren und zu beschreiben.

Festlegungen:
Fur diese DAV gelten die folgenden Festlegungen:

Daten- Name Eintragung  Bemerkungen

element

S001 SYNTAX-BEZEICHNER

0001 Syntaxkennung AECA

0002 Syntax-Versionsnummer 2 derzeit gultige Versio

S002 ABSENDER DER

UBERTRAGUNGSDATEI

0004 Absenderbezeichnung CAGE AN (1. Partei)
oder
CAGE AG (2. Partei)

0007 Teilnehmeridentifizierungskode,

Quialifier -7 Wird in Abstimmung aller
am Projekt Beteiligten ab-
gestimmt.

S003 EMPFANGER DER
UBERTRAGUNGSDATEI
0010 Empfangerbezeichnung wie DE 0004
0007 Teilnehmeridentifizierungs-
Kode, Qualifier | 5 siehe DE 0007
S004 DATUM / ZEIT DER
ERSTELLUNG DER
UBERTRAGUNGSDATEI
0017 Datum JIMMTT
0019 Zeit HHMM
NSG_AT_S2000M_Anlage_DAV_blanko_v00.01_3.doc Version 0.01 Seite 15 von 27
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NSG-AT-S2000M

Daten- Name Eintragung Bemerkungen
element
0020 DATENAUSTAUSCH- 1. Stelle:
REFERENZ Status der Ubertragung
2. bis 3. Stelle:
Folge-Ubertragungs-
Zahl-Nr.
4. bis 14. Stelle:
11stellige alphanumerische
Referenz-Nr.
S005 REFERENZ / PASSWORT
DES EMPFANGERS
0022 Referenz oder Passwort keine
Festlegung
0026 ANWENDUNGS- 2000MEXPAUT immer "2000M"
REFERENZ
0029 VERARBEITUNGS-, C Fur C wurde der Wert
PRIORITAT, KODE "5 Arbeitstage"
zugeordnet,
siehe Erlauterungen
in Anhang A,
Ziffer A.1
0031 BESTATIGUNGS- 1 ungleich 1 ist unzu-
ANFORDERUNG lassig
0032 AUSTAUSCHVEREIN- Rrojektname>
BARUNGSKENNUNG (CODREQ)
0035 TEST-KENNZEICHEN Bei Test = 1;
andernfalls nicht benutzt
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2. Segment UNH - "Nachrichten-Kopfsegment"

Funktion:
Dient dazu, eine Nachricht zu eroffnen, sie zunidizieren und zu beschreiben.

Festlegung:
Fur diese DAV gelten die folgenden Festlegungen:
Daten- Name Eintragung Bemerkungen
element
0062 NACHRICHTEN- wird vom
REFERENZNUMMER "Message Handler"
verwaltet
S009 NACHRICHTEN-
KENNUNG
0065 Nachrichtenart CODREQ Details siehe
ILIBAK Artikel 5 und 6
OBSINF
CONTRL
ERRNLT
0052 Nachrichten- EPS
versionsnummer
0054 Freigabenummer PD1 Nummer der Ausgabe
der Nachrichtenart der SPEC 2000M, die der
DAV zugrunde liegt.
0051 Zustandige Agentur EA
0057 Autorisierungskode wird nicht verwendet
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Anhang C — Besonderheiten zu Nachrichten

Besonderheiten zu Eingangskontrollnachricht (CONJ&id Fehleranzeigenachricht (ERRNLT)
Fur die Segmente der CONTRL- und ERRNLT-Nachrictgehen folgende Besonderheiten:

1. Segment UNI - "Bezugnahme auf die urspriinglich&bertragungsdatei
(Austauschvorgang)"

Funktion:
Identifizierung der Ubertragungsdaten, die zu bearten ist und Anzeige der durch-
zufihrenden MalRnahmen wie Bestéatigung oder Felderga mit Fehlerart.

Festlegunag:
gem. SPEC 2000M, (A2-F), Ziffer 3.2, ohne Ergargemoder Verdnderungen.

2. Segment UNM - "Bezugnahme auf die ursprunglich&achricht"

Funktion:
Bezeichnung der Nachricht in der urspriinglichertthagungsdatei und Angabe der
durchzufiihrenden Mal3Bhahmen wie Bestatigung oddeFatzeige mit Fehlerart.

Festlegung:
Fur die DAV gelten die Festlegungen wie in der SEID0O0M, (A2-F), Ziffer 3.3, mit

folgender Veranderung:

Daten- Name Eintragung Bemerkungen
element
0083 Aktionskode C Aktionskode "B"
unzulassig,
siehe auch Anhang A,
Ziffer A.1
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3. Segment ACH - "Kopfsegment der Fehleranzeige Nadcht"

Funktion:
Dieses Segment identifiziert die empfangene Nabbfiransaktion und gibt an, dass

Fehler aufgetreten sind.

Festlegung:

Fur die DAV gelten die Festlegungen wie in der SEI0O0M, (A2-F), mit folgender

Veranderung:

Daten- Name Eintragung Bemerkungen

element

ATC Aktionskode C Aktionskode "B"

unzulassig
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Anhang D - Einzelheiten zum Datenaustausch mit E-M&

D.1. Alilgemeines

Fur den Datenaustausch im Rahmen der Ubermittiendv/terialstammdaten fur das Vor-
haben Projektname wurde im Rahmen der Datenibérngttler E-Mail - Transfer festge-
legt.

Die Daten sind an den Org-Briefkasten

msl.mw@bmlvs.gv.at(Initial Provisioning)

Der Name der Datei lautet:
XXXX

zu senden und im TXT-Format (ASCII) zu liefern.
Fur jede weitere Lieferung wird der 2. Qualifie0(d) um 1 erhoht, um gelieferte/ gesendete
Messages zu unterscheiden.

Anschrift der Kommunikationspartners (E-Mail):

Die E-Mail Adresse des Auftragnehmers (Datenubéienjtiautet:
XXX@Yyyy.at

D.2. Anschreiben fir die Ubersendung von Dokumenten durtt E-Mail

Das Anschreiben muss fur jede angehangte Datdolljenden Mindestdaten enthalten:

* Beschaffungsvorgang P{ojektnam

» Einstufung (gemald Geheimschutzvorschrift)

* Sender: CAGE)

* Empfanger CAGE)

* MOI (z.B. Z1)

* IPPN CAGEXxxx)

* IPPN Name (z.B. ISIS-A)

* Nachrichtenart (z.B. CSNIPD Draft 1)

* DRD (Datum vom IPH-Segment)

« DRS (z.B. 001 erste Ubermittlung numerisch amifgnd)
* MRN (Nachrichtenreferenznr. vom Message Handler)
« Anzahl Datensatze (aus UNT-Segment (Dateneleff@i)

D.3. Sende- und Empfangszeiten

Eine Ubersendung ist jederzeit moglich.
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D.4. Stérung der E-Mail Verbindung

Fallt die E-Mail Verbindung aus, so hat der Datestausch, nach Abstimmung zwischen
beiden Parteien, mittels geeigneten Datentrageesfaigen.
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Anhang E - Einzelheiten zum Datenaustausch mit CD-@M /
DVD

E.1. Verwendung von CD-ROM / DVD als Datentrager

Der Datenaustausch fir das Katalogisierungsvenfaipeen. SPEC / DB SPEC 2000M ist aus-
gelegt auf eine online Verbindung zwischen AN ued d@eilnehmern der Amtsseite. Diese on-
line Verbindungen existieren derzeit nicht.

Als nachst schnellere Datenaustauschverbindungreutinemalfig E-Mail gewabhilt.

Die Nutzung von CD-ROM / DVD zum Datenaustauschseiven AN und Amtsseite sollte
wegen des damit verbundenen héheren Arbeits- uitduif@andes (Erstellen von Anschreiben
und Etiketten; Versandzeit) beider Parteien undwekustrisikos wahrend des Versands auf
die Falle beschrankt bleiben, in denen E-Mail diefhittiungsmedium entfallt.

E.2. CD-ROM Type / DVD-Type

Fur den Datenaustausch mit CD-ROM / DVD wird vebairt, die u.a. Datentrager - Typen
zu verwenden:

Beschreibbare CD-ROM
Kapazitat: 700 MB/80 MIN
Format: CD-ROM

ISO 9660, Joliet

Beschreibbare DVD
Kapazitat: 4,7
Format: DVD

Typ 5

Die Daten sind im Dateiformat ,Textdatei* (ASCIIy Zibermitteln.

Konnen die Daten auf CD-ROM / DVD nur in gepackterm geliefert werden, so muss die
Datei "selbstentpackend" sein.
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E.3. Ankindigung einer Datensendung mit E-Mail

Die Ubermittlung einer Datensendung unter Verwemgd@®-ROM / DVD ist per E-Mail an
die in Anhang A, Ziffer A.4, "Anschriften der Kommikationspartner" aufgefihrte Adresse

zu senden.
Muster einer E-Mail - siehe Anhang F.

E.4. Begleitbrief zur Datensendung mit CD-ROM / DVD
Bei der Ubermittlung einer Datensendung unter Veduamg einer CD-ROM / DVD muss

ein Begleitbrief beigeflugt sein, der die Informatem enthalt, wie in Anhang E, Ziffer E.5,
aufgefthrt.
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E.5. Informationen auf dem Etikett der CD-ROM / DVD

Auf der Ubersandten CD-ROM / DVD missen auf eingikelf die folgenden Angaben ent-
halten sein:
Zeile

Vorhaben - Einstufung - Datum

MSG-Type:
SENDER:
EMPFANGER:

DATEINAME: DISK of
IPPN: DRD:
MRN:

SIGN:

oOo~NO O PR~AWN P

MUSTER Beschriftung CD-ROM / DVD

Erlauterungen zu den Eintragen

Zeile 1:

- Allgemeine Zuordnungsreferenz: z.B. Kurzbez. deshdbens,
- Einstufung: z.B. offen

- Erstellungsdatum der Datensendung: z.B. 12. Febil 20

Zeile 2:

- MSG-Type:  (Nachrichtenart) z.B. OBSINF

Zeile 3:

- Sender: Kode und Name des Absenders: z.B. HerstK AN
Zeile 4:

- Empfanger: Kode und Name des Empfangers:
z.B. HerstK - BWB - oder LogABw

Zeile 5:

- Dateiname: wird durch Sender festgelegt

- Disk ... of .... Nummer der CD-ROM / DVD von Gesaatl der
Ubersandten CD-ROM / DVD (z.B. 1 von 5)

Zeile 6:
- IPPN -  (Ersatzteilurlistennummer)
- DRD - (Datum der Ersatzteilurliste)

Zeile 7:
- MRN -  (Nachrichtenreferenznummer)

Zeile 8:
- SIGN -  (Unterschrift des Erstellers)
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E.6. Empfangsbestatigung

Wie in dieser DAV, Artikel 6.6 festgelegt.

E.7. Verhalten bei Ausbleiben angekiindigter Datensenduren

Ist eine durch E-Mail angeklindigte Datensendungeskfédge nach Empfang der E-Mail
noch nicht eingetroffen, hat der Empfanger den Atdse unverzuglich zu informieren.
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Anhang F - E-Mail Ankliindigung Datensendung mit
CD-ROM / DVD

Betr.. Projektname Datenaustausch
hier: CD-ROM/DVD- Sendung

Projektname: Projektname
MOI:
Message Type:  .oooeeeeeeeeenee.

Disk Type: i, No. of Disks: ..............
IPPN: Filename:

DRD: ICR:
MRN:

Bemerkungen: ...
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Anhang G - Verzeichnis der Anderungen

Datum

Art der Anderung

V1.0

30.11.2012

Grundausgabe als Anlage zum NSGSA000M
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